
ENGLISH
• Clean your LCD screen with the help of a wet

wipe, then rub clean with the anti-static wipe.
Cut out the protective film to the same 
dimensions as your screen, by following 
the cut-out template on the rear. Peel off the
protective film from its backing and apply it to
the screen with the smoothing card, in order 
to prevent any air bubbles forming. When 
replacing the protective film, it is no longer
necessary to clean the screen. For optimum
use, replace the protective film every 3 months.

FRANÇAIS
• Nettoyez votre écran LCD à l'aide de

la lingette humide, essuyez avec la lingette
anti-statique. Découpez le film protecteur
aux dimensions de  l'écran en suivant
le gabarit au dos. Ôtez le film protecteur
de son support et appliquez-le sur l'écran
à l'aide de la carte à lisser, afin d'éviter
la formation de bulle d'air. Lors
du changement du film protecteur il n'est 
plus nécessaire de nettoyer l'écran.
Pour un usage optimal, changez le film
tous les 3 mois.

CASTELLANO
• Limpie la pantalla LCD con la toallita húmeda, 

séquela con la toallita antiestática. Recorte
la  película protectora según las dimensiones
de la pantalla siguiendo la plantilla del dorso.
Retire la película protectora de su soporte y
aplíquela sobre la pantalla mediante la tarjeta
de alisar, con el fin de evitar la formación
de burbujas de aire. Para cambiar la película
protectora ya no será necesario limpiar
la pantalla. Para un uso óptimo, cambie
la película cada 3 meses.

PORTUGUÊS
• Limpe o ecrã LCD com a ajuda do toalhete

húmido, enxugue-o com o toalhete
anti-estático. Recorte o filme (película)
protector nas dimensões do ecrã seguindo
o gabarito no verso. Retire o filme (película)
protector do seu suporte e aplique-o no ecrã
com a ajuda do cartão de alisar, afim de evitar
a formação de bolhas de ar. Durante a troca
do filme (película) protector já não
é necessário limpar o ecrã. Para uma óptima
utilização, troque o filme (película) de três
em três meses.

ITALIANO
• Pulite lo schermo LCD con la salvietta

inumidita, asciugate con la salvietta antistatica.
Ritagliate il film di protezione in base alle
dimensioni dello schermo seguendo la sagoma
sul rovescio. Rimuovete il film di protezione dal
suo supporto e posizionatelo sullo schermo
aiutandovi con la scheda per lisciare
per evitare la formazione di bolle d'aria. All'atto
della sostituzione del film di protezione,
non occorre pulire lo schermo. Per un uso
ottimale, sostituite il film ogni 3 mesi.

Ελληνικ�
• Καθαρ�ζετε την οθ�νη σα� υγρ#ν κρυστ�λλων

µε �να υγρ� πετσετ�κι και σκουπ�ζετε µε το
αντιστατικ� πετσετ�κι. Κ�ψτε την
προστατευτικ� µεµβρ�νη στι� διαστ�σει� τη�
οθ�νη� σ$µφωνα µε το µοντ�λο στο π�σω
µ�ρο�. Βγ�λτε την προστατευτικ� µεµβρ�νη
απ� την επιφ�νει� τη� και εφαρµ�στε την
στην οθ�νη µε το σµαλτωµ�νο χαρτ�νι για να
µην σχηµατιστο$ν φυσαλ�δε� α�ρα. Κατ� την
αλλαγ� τη� την προστατευτικ�� µεµβρ�νη�
πρ�πει να καθαρ�ζετε την οθ�νη. Για β�λτιστη
χρ�ση, αλλ�ζετε τη µεµβρ�νη κ�θε 3 µ�νε�.

TÜRKÇE
• LCD ekran›n›z› nemli bez ile temizleyip

anti statik bez ile silin. Arkas›ndaki flablon
yard›m›yla koruyucu filmi ekran boyutlar›na
uygun olarak kesin. Koruyucu filmi ka¤›d›ndan
ay›r›n ve hava kabarc›klar›n›n oluflmas›n›
önlemek amac›yla parlat›c› kart› kullanarak
ekrana uygulay›n. Koruyucu filmin
de¤ifltirilmesi esnas›nda ekran›
temizlemeye gerek yoktur. Optimum düzeyde
bir kullan›m için filme her 3 ayda
bir de¤ifltirin.

DEUTSCH
• Säubern Sie Ihren LCD mit dem Feuchttuch und

trocknen Sie ihn mit dem Antistatik-Tuch.
Schneiden Sie den Schutzfilm entlang den Scha-
blonenlinien auf der Rückseite auf die Displaygrö
ße zu. Ziehen Sie den Bildschirmschützer von
seiner Unterlage ab und bringen Sie ihn mit der
Glättkarte auf dem Display unter Vermeidung von
Luftblasen an. Für optimalen Schutz, empfiehlt es
sich, den Bildschirmschützer-Film alle drei Monate
zu erneuern. Eine vorherige Säuberung ist dabei
dann nicht mehr erforderlich.

NEDERLANDS
• Het scherm LCD schoonmaken met de vochtige

tissue, afvegen met de antistatische tissue.
Het beschermingslaagje op de afmetingen van
het scherm afknippen naar gelang de mal aan
de achterzijde. Het beschermingslaagje van
de onderlaag aftrekken en op het scherm
aanbrengen met behulp van de gladstrijkkaart
om het vormen van luchtbelletjes te
voorkomen. Als u het beschermingslaagje
vervangt, is het niet nodig het scherm opnieuw
schoon temaken. Voor een optimaal gebruik,
het laagje om de 3 maanden vervangen.

POLSKI
• Wyczyść ekran LCD przy pomocy wilgotnej

chusteczki, osusz używając suchej chusteczki
antystatycznej. Wytnij błonę ochronną o wielkości
ekranu wzdłuż wymiaru wyrysowanego z drugiej
strony. Odklej błonę ochronną od arkusza
i przyklej ją na ekran przy pomocy kartonika do
wygładzania aby zapobiec tworzeniu się
pęcherzyków powietrza. Podczas wymiany
błony ochronnej czyszczenie ekranu nie jest
już konieczne. Aby optymalnie wykorzystać jej
właściwości zmieniaj błonę co 3 miesiące.

MAGYAR
• Tisztítsa meg az LCD képernyőjét a nedves

kendő segítségével, majd törölje szárazra az
antistatikus kendővel. Vágja ki a védőszalagot
a képernyő mérete szerint követve a hátán
lévő mintát. Vegye le a védőszalagot
a tartójáról, és helyezze rá a képernyőre a
simítólap segítségével, hogy megelőzze
a buborékok keletkezését. A védőszalag
kicserélésekor nem szükséges a képernyő
külön tisztítása. Az optimális használat
érdekében, minden 3 hónapban cserélje
ki a védőszalagot.

ČESKY
• Displej LCD očistěte vlhkým hadříkem

a osušte jej antistatickým hadříkem.
Z ochranné fólie vystřihněte tvar
odpovídající rozměrům displeje podle šablony
na zadní straně. Fólii odlepte od podložky
a přiložte ji na displej za pomoci kartičky
na uhlazení, čímž zabráníte tvorbě
vzduchových bublin. Při výměně ochranné
fólie již není třeba displej znovu čistit.
Optimální použití je vyměňovat fólii
každé 3 měsíce.

�усский
• Очистите $%-дисплей влажной салфеткой

и протрите антистатической салфеткой.
�ырежьте защитную пленку по размеру
дисплея по "выкройке" на обороте. Отделите
защитную пленку от подложки и установите
ее на экран, разглаживая прилагаемой
карточкой для удаления пузырьков воздуха.
*ри смене защитной пленки повторная очистка
экрана не требуется. +ля лучшей защиты
заменяйте пленку через каждые 3 месяца.

SUOMI
• Puhdista LCD-näyttö kosteuspyyhkeen avulla,

kuivaa staattisen sähkön poistavalla
pyyhkeellä. Leikkaa suojakalvo näytön
mittaiseksi takapuolella olevien leikkausmallien
mukaisesti. Irrota suojakalvo alustastaan ja
kiinnitä se näytölle silotuskortin avulla, jotta
välttäisit ilmakuplien muodostumisen.
Suojakalvoa vaihdettaessa näyttöä ei tarvitse
enää puhdistaa. Suosittelemme kalvon
vaihtamista kolmen kuukauden välein.
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